LIGJ
Nr.10 373, daté 10.2.2011

PER NJE SHTESE NE LIGJIN NR. 7767, DATE 9.11.1993 “PER ADERIMIN NE
KONVENTEN “PER ELIMINIMIN E TE GJITHA FORMAVE TE DISKRIMINIMIT NDAJ
GRAVE™”

Né mbéshtetje té neneve 78, 83 pika 1 dhe 12 pika 1 shkronja “b” té Kushtetutés, me
propozimin e Késhillit t& Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Né ligjin nr.7767, daté 9.11.1993 “Pér aderimin né konventén “Pér eliminimin e té gjitha
formave té diskriminimit ndaj grave””, shtohet neni 2 me kété pérmbajtje:

“Neni 2

Pranimin nga Republika e Shqipérisé té& ndryshimit té nenit 20 paragrafi 1 té konventés “Pér
eliminimin e té gjitha formave té diskriminimit ndaj grave”, i cili pércakton se Komiteti pér
Eliminimin e Diskriminimit ndaj Grave (Komiteti CEDAW) duhet t& mblidhet normalisht ¢do vit, me
géllim shqyrtimin e raporteve té paragitura né pérputhje me nenin 18 té késaj konvente.”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6901, daté 22.2.2011 té Presidentit t¢ Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

Kombet e Bashkuara Asambleja e Pérgjithshme
A/RES/49/164 Shpérndarja: E pérgjithshme
Daté: 23 dhjetor 1994
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Origjinali: Anglisht

Sesioni i dyzetenénté
Pika 97 e rendit té dités

REZOLUTA TE MIRATUARA NGA ASAMBLEJA E PERGJITHSHME
49/164. Konventa pér eliminimin e té gjitha formave té diskriminimit ndaj grave

Asambleja e Pérgjithshme,

duke pasur parasysh se njé nga géllimet e Kombeve té Bashkuara, té shprehura né nenet 1 dhe
55 té Kartés, &shté té nxisé respektimin universal té té drejtave té njeriut dhe té drejtave themelore pér
té gjithé pa asnjé lloj dallimi, duke pérfshiré dallimin gjinor;

duke konfirmuar se graté dhe burrat duhet t& marrin pjesé né ményré té barabarté né zhvillimin
social, ekonomik dhe politik, té kontribuojné né ményré té barabarté pér njé zhvillim té tillé dhe té
ndajné né ményré té barabarté kushtet e pérmirésuara té jetesés;

duke iu referuar rezolutés sé saj 34/180 té datés 18 dhjetor 1979, me ané té sé cilés miratoi
Konventén pér eliminimin e té gjitha formave té diskriminimit ndaj grave;

duke iu referuar edhe rezolutave té saj té méparshme pér Konventén, dhe duke paré rezolutén
1994/7 té Késhillit Ekonomik dhe Social té datés 21 korrik 1994;

duke mirépritur numrin né rritje té shteteve palé né Konventé, gé tashmé jané njéqind e
tridhjeté e katér;

duke vérejtur me shgetésim té thellé se Konventa éshté ende njé ndér instrumentet e té
drejtave té njeriut me njé numér té madh rezervash, shumé prej té cilave bien ndesh me objektin dhe
géllimin e Konventés, pavarésisht faktit se disa prej shteteve i kané térhequr rezervat e tyre ndaj saj;

duke iu referuar Deklaratés sé Vjenés dhe programit té veprimit, té miratuara nga Konferenca
Botérore pér té Drejtat e Njeriut té datés 25 gershor 1993, ku Konferenca parashikoi gé té drejtat e
grave dhe té vajzave ishin pjesé e patjetérsueshme, integrale dhe e pandaré e té drejtave universale té
njeriut;

duke iu referuar gjithashtu faktit se né Deklaratén e Vjenés dhe né programin e veprimit,
konferenca rekomandoi miratimin e procedurave té reja pér forcimin e zbatimit t& angazhimit pér
baraziné e grave dhe pér té drejtat e njeriut, duke pérfshiré thirrjen ndaj Komisionit pér Statusin e
Grave dhe Komitetit pér Eliminimin e Diskriminimit ndaj Grave pér té shqyrtuar me shpejtési
mundésiné e prezantimit té sé drejtés sé peticionit, népérmjet pérgatitjes sé njé protokolli alternativ
ndaj Konventés;

duke paré vendimin e miratuar né takimin e gjashté té shteteve palé né Konventé mé 4 shkurt

1992;

té ndérgjegjshém pér réndésiné e kontributit gé zbatimi i strategjive largpamése té Najrobit pér
avancimin e grave mund té sjellé eliminimin e té gjitha formave té diskriminimit ndaj grave dhe
arritjen e barazisé ligjore dhe faktike ndérmjet grave dhe burrave;

pasi jané shqyrtuar raportet e Komitetit pér Eliminimin e Diskriminimit ndaj Grave né
sesionet e tij t& dymbédhjeté dhe té trembédhjeté;

duke paré sugjerimet dhe rekomandimet e pérgjithshme té béra nga Komiteti né pérputhje me
mandatin e tij, si¢c éshté demonstruar sé fundi nga Komiteti né sesionin e tij té trembédhjeté, né té cilin
Komiteti miratoi sugjerimin nr.6 né Konferencén Ndérkombétare pér Popullsiné dhe Zhvillimin dhe
rekomandimin e pérgjithshém nr.21 né lidhje me nenet 9, 15 dhe 16 t& Konventés si kontribut pér
Vitin Ndérkombétar pér Familjen, si dhe rekomandime té tjera té pérgjithshme té béra nga Komiteti;

duke paré se ngarkesa e punés sé Komitetit éshté rritur si rrjedhojé e rritjes sé numrit té
shteteve palé né Konventé, se sesioni vjetor i Komitetit éshté ende mé i shkurtri i té gjitha sesioneve
vjetore té organeve té traktateve té té drejtave té njeriut dhe se pérve¢ rekomandimeve té Keéshillit
Ekonomik dhe Social né rezolutén e tij 1992/17 té datés 30 korrik 1992, gé u mbéshtet nga Asambleja
e Pérgjithshme né rezolutén e saj 47/94 té datés 16 dhjetor 1992, dhe se do té mundésoheshin tri javé
pér cdo sesion té Komitetit pér té shqyrtuar raportet e dorézuara nga shtetet palé derisa té jené
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eliminuar raportet e prapambetura, ende mbetet puné pér t’u béré;

té bindur pér nevojén pér té miratuar masa pér t’i mundésuar Komitetit gé té shqyrtojé né
ményré té hollésishme dhe né kohé raportet e dorézuara nga shtetet palé dhe té pérmbushé té gjitha
pérgjegjésité e tij sipas Konventés;

duke paré raportin e Sekretarit t€ Pérgjithshém mbi metodat e punés té Komitetit dhe té
kapacitetit té tij pér té realizuar mandatin e tij né ményré efikase, gjé e cila pérfshinte njé krahasim té
organeve té tjera té traktateve;

duke mirépritur pérpjekjet e Komitetit pér té pérmirésuar mé tej metodat e punés, duke
miratuar vézhgimet pérfundimtare gé pérmbanin sugjerime dhe rekomandime specifike;

duke iu referuar faktit se, sipas nenit 17, paragrafi 9 i Konventés, Sekretarit té Pérgjithshém i
kérkohet té sigurojé personelin dhe shérbimet e nevojshme pér realizimin efikas té funksioneve té
Komitetit;

duke iu referuar gjithashtu rezolutave té tij 44/73 té datés 8 dhjetor 1989, 45/124 té datés 14
dhjetor 1990 dhe 47/94 té datés 16 dhjetor 1992, ku ndér té tjera mbéshteten fugimisht piképamjet e
Komitetit gé Sekretari i Pérgjithshém duhet t’i japé mé shumé prioritet forcimit t&¢ mbéshtetjes sé
Komitetit;

duke mbéshtetur fugimisht rekomandimin e pérgjithshém nr.19 té Komitetit mbi dhunén ndaj
grave dhe thirrjen drejtuar shteteve palé pér té pérgatitur raportet e tyre periodike né pérputhje me kété
dhe me rekomandime té tjera té pérgjithshme té Komitetit;

duke vérejtur me kénagési emérimin e njé Raportuesi Special t¢ Komisionit pér té Drejtat e
Njeriut mbi dhunén ndaj grave, duke pérfshiré shkaget dhe pasojat e saj:

1. Shpreh kénagésiné e saj pér rritjen e numrit té shteteve gé kané ratifikuar apo kané aderuar
né Konventén pér eliminimin e té gjitha formave té diskriminimit ndaj grave dhe mbéshtet
rekomandimin e pérgjithshém té Komitetit pér Eliminimin e Diskriminimit ndaj Grave pér té térhequr
vémendjen ndaj atyre rezervave, té cilat jané té papajtueshme me objektivin dhe géllimin e Konventés.

2. Nxit té gjitha shtetet gé nuk kané ratifikuar ende apo nuk kané aderuar né Konventé gé ta
realizojné kété sa mé shpejt qé té jeté e mundur.

3. Thekson réndésiné e respektimit tepér té rrepté nga ana e shteteve palé té detyrimeve té tyre
sipas Konventés.

4. Nxit shtetet gé té shqyrtojné kufizimin e shkallés sé cdo rezerve gé ata vendosin ndaj
Konventés, t& formulojné cdo rezervé sa mé saktésisht dhe ngushtésisht qé té jeté e mundur dhe té
sigurojné gé asnjé rezervé nuk éshté e papajtueshme me objektin dhe géllimin e Konventés ose gé nuk
éshté né kundérshtim me té drejtén ndérkombétare.

5. 1 kérkon shteteve palé né Konventé gé té shqyrtojné rezervat e tyre né ményré té rregullt,
me synimin e térhegjes sé tyre me shpejtési, né ményré gé Konventa té mund té zbatohet plotésisht.

6. Merr parasysh raportin e Sekretarit té Pérgjithshém pér statusin e Konventés dhe i kérkon
atij té vazhdojé té raportojé ¢do vit prané Asamblesé sé Pérgjithshme.

7. Merr parasysh gjithashtu raportet e Komitetit pér Eliminimin e Diskriminimit ndaj Grave né
sesionet e tij té dymbédhjeté dhe té trembédhjeté.

8. Rekomandon qgé shtetet palé né Konventé, duke marré parasysh raportet e pérmendura né
paragrafét 6 dhe 7 mé sipér, té shgyrtojné situatén punuese té Komitetit dhe té kapacitetit té tij pér té
pérmbushur mandatin e tij né ményré mé efikase, dhe né kété kontekst rekomandon gjithashtu qé
shtetet palé t& shqyrtojné mundésiné e ndryshimit té nenit 20 té Konventés, me géllim gé té lejohet
kohé e mjaftueshme mbledhjesh pér Komitetin.

9. | kérkon shteteve palé né Konventé qgé té takohen né vitin 1995 pér té shqyrtuar rishikimin e
nenit 20 té Konventés sé pérmendur né paragrafin 8 mé sipér.

10. Fton shtetet palé né Konventé qé té béjné té gjitha pérpjekjet e mundshme pér té dorézuar
raportin e tyre té paré, té dyté dhe raportet vijuese periodike pér zbatimin e Konventés, né pérputhje
me nenin 18 dhe me udhézimet e siguruara nga Komiteti, dhe té bashképunojné plotésisht me
Komitetin né paragitjen e raporteve té tyre.

11. Mirépret pérpjekjet e béra nga Komiteti pér té racionalizuar procedurat e tij dhe pér té
pérshpejtuar shqyrtimin e raporteve periodike dhe inkurajon fugimisht Komitetin té vazhdojé kéto
pérpjekje.
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12. Mirépret gjithashtu, né pérputhje me rekomandimin nr.11 té Komitetit, iniciativat e
ndérmarra pér té siguruar kurse rajonale trajnimi pér pérgatitjen dhe hartimin e raporteve té shteteve
palé pér zyrtarét geveritaré dhe trajnime dhe seminare informuese pér shtetet gé shqyrtojné aderimin
né Konventé dhe nxit organet dhe organizatat pérkatése t¢ Kombeve té Bashkuara gé té mbéshtesin
iniciativa té tilla.

13. I kérkon Sekretarit té Pérgjithshém té vazhdojé pérpjekjet e tij pér té siguruar personelin e
Sekretariatit, duke pérfshiré anétaré té personelit ligjor gé jané eksperté né zbatimin e traktateve pér té
drejtat e njeriut dhe burimet teknike, né ményré gé Komiteti té realizojé me efikasitet funksionet e tij.

14. Mbéshtet fugimisht piképamjen e Komitetit se Sekretari i Pérgjithshém duhet t’i japé mé
shumé prioritet, brenda burimeve ekzistuese, forcimit t&¢ mbéshtetjes teknike dhe materiale pér
Komitetin, né ményré té vecanté pér té ndihmuar né studimin pérgatitor.

15. | kérkon Sekretarit t& Pérgjithshém té vazhdojé té sigurojé, té lehtésojé dhe té nxise,
brenda burimeve ekzistuese, shpérndarjen e informacionit né lidhje me Komitetin, vendimet dhe
rekomandimet e tij, me Konventén dhe konceptin e njohurive ligjore, duke marré parasysh
rekomandimet e veté Komitetit pér kété géllim.

16. Mbéshtet kérkesat e Komitetit dhe té sesionit t& dymbédhjeté e té trembédhjeté té tij pér
kohé shtesé pér mbledhjet, me mbéshtetje t€ mjaftueshme nga Sekretariati, me géllim qé té
mundésohet qé Komiteti t& mblidhet njéheré né vit pér tri javé pér sesionet e tij katérmbédhjeté e té
pesémbédhjeté, dhe rekomandon gé kérkesa e béré nga Komiteti pér kohé shtesé pér mbledhjet té
shqyrtohet brenda nivelit ekzistues té€ burimeve buxhetore.

17. | kérkon Sekretarit té Pérgjithshém té sigurojé mbéshtetje té€ mjaftueshme pér Komitetin
dhe gjithashtu té kérkojé qé té sigurohen burime shtesé pér kété géllim nga brenda buxhetit té rregullt
ekzistues pér té béré t& mundur gé Komiteti té trajtojé né ményré té imtésishme dhe né kohé raportet
gé dorézohen nga shtetet palé.

18. Vendos gé né sesionin e tij té pesédhjetéenjété, ai do té shqyrtojé pérséri nése puna e
pakryer e Komitetit né lidhje me shqyrtimin e raporteve éshté reduktuar apo jo.

19. Rekomandon gé mbledhjet e Komitetit té programohen, kurdo gé éshté e mundur, gé té
lejojné njé transmetim né kohé té rezultateve té punés sé tij prané Komisionit pér Statusin e Grave, pér
informacion né té njéjtin vit.

20. | kérkon Sekretarit t& Pérgjithshém té dorézojé prané Asamblesé sé Pérgjithshme né
sesionin e pesédhjetéenjété, njé raport mbi zbatimin e rezolutés sé tanishme dhe t’i véré njé raport né
dispozicion Komisionit pér Statusin e Grave né sesionin e tij té dyzetenjété.

Mbledhja plenare e 94-t

23 dhjetor 1994
Kombet e Bashkuara A/RRES/50/202
Asambleja e Pérgjithshme Shpérndarja: E pérgjithshme

23 shkurt 1996

Sesioni i pesémbédhjeté
Pika 165 e rendit té dités

REZOLUTE E MIRATUAR NGA ASAMBLEJA E PERGJITHSHME
Mbi Raportin e Komitetit té Treté(A/50/816)

50/202. Ndryshimi i nenit 20, paragrafi 1 i Konventés pér eliminimin e té gjitha formave té

324



diskriminimit ndaj grave

Asambleja e Pérgjithshme,

duke iu referuar rezolutés sé saj 49/164 té datés 23 dhjetor 1994 mbi Konventén pér
eliminimin e t& gjitha formave té diskriminimit ndaj grave® dhe vendimit té saj 49/448 té datés 23
dhjetor 1994 mbi shqyrtimin e kérkesés pér rishikimin e nenit 20, paragrafi 1 i Konventés;

duke paré vendimin e shteteve palé né Konventén pér eliminimin e té gjitha formave té
diskriminimit ndaj grave té datés 22 maj 19957 pér té ndryshuar nenin 20, paragrafi 1 t& Konventés;

duke mirépritur thirrjen pér ratifikim té gjeré té kétij ndryshimi, né Platformén pér Veprim té
Konferencés sé Katért Botérore pér Graté®, e mbajtur né Pekin nga data 4 deri mé 15 shtator 1995;

duke ritheksuar réndésiné e Konventés, si dhe kontributin e Komitetit pér Eliminimin e
Diskriminimit ndaj Grave pér pérpjekjet e Kombeve té Bashkuara pér té eliminuar diskriminimin ndaj
grave:

1. Miraton rezolutén né lidhje me ndryshimin e nenit 20, paragrafi 1 i Konventés pér
eliminimin e té gjitha formave té diskriminimit ndaj grave, e miratuar nga shtetet palé té Konventés né
datén 22 maj 1995;

2. Nxit shtetet palé t& Konventés gé té marrin masat e duhura, né ményré qé té arrihet pranimi
nga shtetet palé me shumicé prej dy té tretash sa mé shpejt qé té jeté e mundur, me géllim qé
ndryshimi té hyjé né fuqi.

Mbledhja plenare e 99-té
22 dhjetor 1995

! Rezoluta 34/180, aneksi
2 CEDAW/SP/1995/2, aneksi
8 AICONF.177/20 dhe shtojca 1, kapitulli 1, rezoluta 1, aneksi I1. 96-76879
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